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Ee(Ist.y Lázár Sándor, a Kolozsvári 

1dán elub elnöke, a gyula- -fehérvári, e hó 

1-én tartottiromán értekezletről, melyen 

satén őelnökölt, felvilágosító czikket közöl 

a Mugyar Polgár" tegnapi számában hely- 

rgazitván azon tévedésekkel és alaptalan 

hizávetésekkel telt czikkeket, melyek ez 

ürben a nevezett lap' kozele szártaiban 

jentek meg. 

E fölvilágositó ezikkből meggyőződ- 

tuk a felől, hogy a ,Kelet"-ben nem rég 

e értekezletről köztendott: ádatok a váló- 

sgnak teljesen megfeléltek s ehez képest 

az különben is állami közeg jelenlété- 

bal tartotti értekezleten semmi alkotmány- 

l eknescelő nem fordult, hanem egyszerüen 

aban történt megállapodás, hogy a kö- 

zgő" képviselő választások előtt mintegy 

3440 nappal Nagy-Szebenbe az erdély- 

mrszi románok valamennyi politikai árnya- 

lának képviselői meghivandók, hogy ott 

etke eet megállapodás éle 

ET TÁRCZÁTA 

knyh húgom. 
; Regeny. 

Irta: 

SAND fröney. 

Ötödik rész: 

ji ; Folytatás) 

Ez nagyon jó alkalom lett volna legalább 

Mauville asszony halálát illető körülmények: 

141 ő1 tudakozódni, s valamit megtudva azonnal 

A letnie kell vala kikérdezni, azon egyént, ki 

M nnyira ragaszkodott ama szerencsétlen nőhöz. 

u! - Hogy ezt nem tette, annak igen egy- 

erü oka van, = viszonzá anyám: s. ez az, 

ogy sir Brudnel igen jól ismerte Moessart 

mi délt a Mauville-i jószágigazgatónak leányát, 

1 e nem ismerte Bielsa asszonyt. Ha neki, mi- 

Maáuville-t, azt mondották, hogy én a ju- 

ász Morenohoz mentem nőül, semmi ok sem 

olt reá, hogy tovább kérdezősködjék, e körül- 

ám fogna folyamodni. 

kon, eléggé későn teljesítettél, semmit gem tud- 

ceserű vagy gyöngéd érzelmeket hagyott-ó! hát- 

ta Meblében. 
eG. Eiz Eő isb 

hogyaminő magatartást ki-i 

Mi nem kivánunk a Magyar Polgár" 
ugy látszik: téves értesülésen alapuló hely- 
telen közleményei ellen polemisálni, legfő- 

lepb, ha erre provocaltatnánk, a mi Kalouben 

- szokott tapintatóssággal már meg 

is van igérve. Ezuttaleerre nézve csak any- 

nyit kiványán megjégyezni, hogy magának az 

ügynek s 

igen keveset szolgálunk aval, ha akár alap- 

talan feltevésekből vont következtetéseink- 
hez való ragaszkodásból, akár csupa iga- 
zándiságból feszegetj üktés:forgatjuk ammin- 
den oldalról teljesen igazolit tényeket s ez 

altal okot adunk afélreértésekre, szóviták- 

ra s elkeseritjük azokat, a kiket nem mint 

jellenéleket kivánunk magunk előtt látn.i 

s az egyétertőepolitikai eljárásnak 

ÉEsvitát tehát "egyelőre nem keresve 
estezta mellőzvelsa feletti megnyug- 

vásunknak adunk tkifejezést hogy román 
ajku honfitársaiuk is belátták elvégre an- 

nak szükségét, 
lépjenek, legalább ugy látszik a Kkolozsvári 

hogy acselekvőség terére 

román elub elnökének nyilatkozatából, hogy 
k maguk is remélik a Szebenben meg- 
tartandó gyülés olyatén sikerét, hogy az 
aetivitás ki leend mondva s érre latszik 
mutatni ai fehérvári élőértekezlet elhőkvá 
lasztása is, midón a nagyobb számban 
megjelent eddigi passisviták is a köztudóo- 

másulag activista Lázát Sándorra adták 

szavazataikat. 

A passiv magatartásnak eg gyáltalán 

csak oly államban lehet értelme és értéke, 

melynek alkotmányát valamely idegen ha- 

talom felfüggesztette és zsarnok erejével 

utját állja annak, hogy a polgárok akara- 

ta és meggyőződése jogszerű érvényre jus- 

son. De ott, a hol az alkotmány fenáll, 

minden törvényes garantiáival annak, hogy 

a többség jogformákba nem ütkoző czél: 

zatai meg 1s valósithatók: a tétlen sem- 

mittevésben veszteglők legelső sorban épen 

magukat sujtják, büntetik, maguk provo- 

calván annak szükségét, hogy a törvény- 

hozás jogszerüen határozzon „róluk, nélkülök". 

Örömmel üdvözöljük tehát román ajku 
honfitársainkat az activitás utja felé tett 

ez Es épésük kalávab, t e 

or férjhez menetelem után ismét meglátogat- 

nényekről, játva, hogy emlékem fájó érzelme- 

et kelt Fánnyban, kerülte a tudakozódást fe- 

őlem. Sir Richard távol volt azon gondolattól, 

ogy Fánny kéltségbe esett hel yzetében hoz- 

„Neved tehát semmi emléket nem kel- 

ett fel benne, semminek sem jött az által tu 

lomás sára, és én is,, midén megbíztalak; hogy 
)esz lj neki rólam, mit te nem tudom mi 0- 

sam arról, hogy Lorzasztó szerelmi történető 

z azt is el kell nond anom nékbd 

hogyan történt az, hogy e borzasztó események 

közepette,i melyeknél ő áldozátul esett, nem 

volt semmi tudomása szegény Fánny halálá- 

nak körülményei felől, és gyermeke létezéséről. 

Midőn hű komornyikja elvitte őt halálra seb- 
zetten a szerencsétlenségu szinhelyéről, egyimne-i 

zeidakban: kaptak menhelyet, Közel Bordaeur- 

hoz1e szerint azon perbozen, miuón a szegény.; 

Fánny karjaim között ikimult, ő nagyon közel 

volt, hozzánk,essigen közel! volt ahoz, o őti 

is hasonló sors érje. 
„Hanem agseb magában véve nem volt; 

nagyon, veszélyes, ámbár hogy a- golyó egyik 

vállát, egészen átfurta; de a szökés okozta izr 

gatottság, az lelki szenvedés, s idegeinek tulfe- 

szültsége, oly heves lázakat idéztek elő, hogy 

több izben semmi remény nem volt életéhez. 

Ezután teljes kimerültség vett rajta erőt, mely- 

bőhemidőn némileg kiócsudott, csak Fánny 

után tudakozódott. John eltitkolta előtte az" 

igazat, csak hogy lecsendesitse őt, s mihelyt 

sin Richard annyira erősödött, hogy kiállhatta 

azeutazást, komornyikja elhitette, hogy Mau- 

ville marauisnő Londonban vár féá: Gyorsan 

hajóra ültek tehát. John minden áron elvakar- 

tactávolitani Richardot e végzetes helyről, hol 

máégymindég elérhette volnalőt a marduis bo- 

szuja. Megérkezve Londonba, Richard azonnal- 

nővétéhez sietett, hogy valami hirt halljon 

Fánnyefelől, dedvárt levele helyett aihalálról! 

való tudósitás várta ott őt. Ezen kivül lady! 

C..ki levelezésben állt"azi özvegy! Mauville: 

marduisnővel, két:hóval ezelőtt levelet,11 kapott 

voltitez öregudelhölgytől, melyben fagyos han- 

gonitudatjainvele, hogy menye várandós álla- 

potbán voltes beleegyezése nélkül holmi ibevás 

sárlásoki végett Bordeaux-ba ment, ott hirtelen 

roszul Hettjös7megszületetti gyermekével együtt 

meghalt.! Az öreg marduisnő semmi kételyét! 

nem'fejezte kia "gyermeki törvényes volta felől. 

Hihétőlegielakarti kefülnilminden alkalmat melyi 

erősülendő meggyőzödésnek, hogy ei haza 

bpármily ajku fiainak sem lehetnek külön 

érdekel, vágyai és törekvései, hanem mind- 

nyájan egyként érezzük dés élvezzük az ál- 

lam jólétének, hbatalmának és előbbremenes 

telének gyümólcseit s egyként senyvedünk 

az elsatnyult közállapotok terbealatt. Csirá- 

jat látjuk azon szükségkép megerősülendő 

meggyőződésnek, hogy addig, mig a haza 

különböző ajku fiai ellenesekül tekintik egy- 

mást, 

hatalmának és előbbremenetelének megva- 

lósulásáról s maguk ez idegen ajku hon- 

fitársak meg foguak győződni, higgadt meg- 

fontolásuk és magatartása nyomán, a felől, 

hogy minden oly kivánságuk, mely nem 

utkozik az állam egységének és hatalmá- 

nak elvébe: teljes méltánylatra, talál min- 

den józan magyar és a magyar törvény- 

hozás részéről. 

kiehard közti ellefüetlen eeszeltküzesfe. 

sitni az ő és gyermeke számára Amerikában 

ajati okot adtiatott tui mies és sir 
i ddi 70i si j gimn te astl 18/ 

szó sem lehet az állam jólétének, 

aAddig, mig a gsivitás sánczai, mö- 

gött maradtak vagy a midőn némelyek 

l yan activitasba, jépnek, minőt Polit 

legközelebbi szereplésében, sajnosan- tapasz- 

talánk: csak természetesnek találhatják 

ők is, hogy a magyar, állam eszméjének 

minden bive gyanakvólag s, épen, ezért 

szigoru szemmel tekint rájok - de mi- 

helyt , őszinte, nyilt, és cselekvő szerepet 

visznek a közélet terén; mihelyt alkotmá- 

nyos maguktartása által bebizonyitják, hogy 

nem ellenségei, hanem hivei a magyat 

államnak s annak üdvétől várják saját 

üdvöket: látni, tapasztalni fogják, hogy 

mindazok, kik boldog Magyarországot óhaj- 

tanak, minden bármely ajku nonfitárs; 

jólétét és megelégedését is e boldogság 

tényezőjeül ismeri és becsüli s azon van, 

hogy a többi factor sorában ez is érvény- 

re jusson. 
Mi részünkről tehát s meg vagyunk 

győződve a haza minden igaz fia csak 

óhajtja, hogy a szebeni conferentia maj- 

dan az alkotmányos activitásba lépést 

mondja ki. z az egyetlen ut az egyetér- 

tő munkára s mindnyájunk közös jólétének 

előkészitésére. 

A képviselőház ápril. 16-iki ülé- 

sében néhány kérvény előterjesztése után Lá-! 
zár Á. megsürgeti egy pár régibb interpellátió 

jára a választ, aztán a főrendiház jegyzője 

Ez 

utóbbi egészen tévutra lett vezetve e hir által, 

többet megtudni nem nyilt alkalma, s magá- 

ban véve, ez elég valószinüséggel birt. S miu- 

tán az .öreg margujsnő levelének egy utóiratá- 

ban, még azt tette hozzá, hogy fiát a fájda- 

lom csak nem őrültté telte, Richard mintegy 

felhiva érezte ez által nagylelküségét, s feltette 

magában, bogy nem főg boszut állani a rajta! 

elkövetett sérelemért. Végre mégabba is belet 

beszélte"magát, hogy a marduis azt hitte, hogy 

tán tolvaj tört bó parkja belsejébe s azért lőtt 

reá, hogy meglehet tán sohase is kétkedett ne- 

je hüségében; s hogy a szerencsétlen nő halá- 

la valóban csak esetleg történt, mielőtt anyá- 

vá lett volna. 
„Fájdalomtól, lesujtva folytonos utazásban 

keresett szorakozást, távoli országokat látoga- 

tott. meg, s évek hosszu során át ez képezé 

egyedüli gyönyörét, tartá fenn leiki erejét. 

„Inkabb heves szenvedélyt, mint gyöngéd 

odaadást érzett Fánny iránt, de azon naptől 

kezdve, midőn ez reményt nyujtott neki, hogy 

atyává lesz, egészen neki akarta szentelni éle- 

tét. Égész jövő szabadságát lekötötte nővéré- 

nek, hatalmába adván magát, csakhogy pénz- 

beli segélylyet lássa el őt s módot nyujtson ne- 

ki elszöktetni Fánnyt s nyugalmas létet bizto- 

vagy más valahol, hol reményite Eháboritlanul 

felnevelhetni gyermekét. 
Ama szerencsétlen eseményn utánélesi 

te egy folytoni tartó lelkiismeret furdalásból! 
állott s nem szeretett meg más nőtusoha: Ma- 
nuelában, kit atyja pénzen adott eleneki, nemi, 

látott mást, mint isten által nyujtott alkalmat, 

egy jó tett által ivezekelni! és későbbumint már 

moónátam is s mint ő is többször ismétlénekem, 

azon boldog érzelem indgstésüléjéti hogy atyá- 

nak képzelte magát. 
„"Nemimarad megyéb hátra, mint elmon- 

darmomöneked. hogysmiként ismertefel Rik-. 

hard Jennyt1 miltetádettivolnat zt léte- 

hozott jelentést át a néptaniból nyugdijazása 8 

némely pénzügyi törvények tárgyában. A fő- 

rendeknek a tanitói nyugdijr törvényjavaslatra 

tett módosításai a tanügyi bizottsághoz utasit- 

tattak. Tisza belügyministen a tébolydákról 

egy szakértői munkálatot terjesztett a ház elé 

s végül harmadszori felolvasásban is ellogad- 

tattak a tegnap árgyilt adótörvények. 

Bécs, april. 14. 

(Folyt. és vége.) 

„Fől kell továbbá tenni azt is, hogy a 

kuria által kiküldött közbenjáró egyéniség An- 

drássy gróf háta mögött és tudta nélkül köz- 

vetlenül a császárral folytatta az alkudozáso- 

kat. Senki sem tudhatja, hogy milyenek lehet- 

tek az igéretek, melyekkel a császárt a mostanig 

követett" német barátpolitikájától elidegenitni 

igyekeztek, de ai valószinüség zárja ki a gon- 

dölatob, hogy a sNémetország (? !) ellenviselt 

háboruban vallott vereségek miatt évek ótáfá- 

radtsággal leküzdött és nehezén elfojtotb hara- 

ragot: a pápa közbenjárója alkalmas emeltyüül 

használta föl arra hogy a császárt mostanig 

folytatott viszonyától elidegenitette. E szerinta 

megtorlás Sadowáért az osztrák: indok volna 

a Németország ellen tervelt összeesküvésre, Va- 

lamint a megtorlás az 1870 és 1871 évi ku- 

darczért szintén ily irányban at franczia lindok. 

De hogy e bosszutervek sikerülése legyelőre is 

léhetetlen ne legyen, szükséges volt mindenek- 

előtt Olaszországnak, hai nem is segitsége, de 

legalább semlegessége biztositása: Hogy pedig 

a pápa e tekintetben közvetlenül érintkezzék 

Victor Emanuel királylyal, arra ő már nem 

volt képes magát elszánni; igy tehát Ferenczi 

Józsefnek jutott osztályrészül, hogy az olasz ki- 

rályt a szövetség részére megnyerje. Ebben 

rejlenék tehát az igazi oka annak, hogy a tá- 

Hálkozás, mely az egész világot meglepte, Ve- 

lenczében megtörtént. A' mit Olaszországtól ki- 

vánhattak, az mindössze az lehetett, hogy igér- 

je meg, hogy Németország kedveérti ne ele- 

gyedjék a háboruba és ha Victor Emanuel ki- 

rálynak netalán kilátásba helyeznék Nizza és 

Savoye visszaszerzését semlegessége dijául, ak- 

kor talán nem fog oly felette nehezen meg- 

válni a német baráttól, hogy mint harmadik 

szövetséges ladik magát a másik két szövet- 

séges gőzöse által tovább vontattassa. 
„aAttól lehet tartani, hogy a viszonyok 

ily hn és módon alakulhatnak, ezzel azonban 

nem akarom azt állitani, hogy okyetlenül ilyen 

„A mint te emlékébe hoztad nevemet, el- 

hatájozta magában, hogy meg fog látogatni 

engem, hogy bármi kis részletet kitudjon a 

szegény Fánny vég perezeiről. Azt nem is kép- 

zelte, hogy magam is jelen voltam, mikor ki- 

mult; hanem gondolta, tudhatok oly körülmé- 

fyekiól, melyeket szándékosan elhallgattak előt- 
te. Senki mástól sem mert volna tudakozodni, 

félve, nehogy gyanuba hozza még csak emlékét 

is a szerencsétlen fiatal nőnek. 

„Tehát mihelyt nénjének megadta avég- 

tisztességet, azonnal elutazott Bordeauxba, de 

előbb egy kitérést tett k hogy engem me 

látogassoni 

„A történet ugy hozta, hegy Jenny egye- 

dül volt otthon. Sir Brudnelt annyira meglep- 

te a hasonlatosság Fánnyhoz, hogy egy perczig 

azt hitte ő áll előtte s egészen magán kivül, 

érthetetlen szókat rebegett. Jenny őrültnek tart- 

hatta volna őt, ha ő maga is nem érzett volna 

láttára megmagyarázhatlan izgatottságot. Jenny 

már régóta sejtette, vagy kitudta születése tit- 

kát. Regényességre hajló természetével, mindig 

mint valami jó szellem megjelenését várta ap- 

jának jövetelét s minden uj arcz láttára, ha az 

nem volt már ifju, kisebb- nagyobb mértékben 

izgalomba jött kedélye. ! 
„Épen jókor érkeztem haza, hogy eloszlas- 

lassam részükről a kölcsönös zavart. . 

„8Sir Richardot azonnal felismertem s im 

tettem Jennynek, hogy hagyjon magunkia: 
„Ekkor siír Richard megragadva kézemet 

igy kiáltott fel: 
Ez Fánny! Oh e fiatal leány!. itb 

Magyarázza meg mnekem, e nagy hasonlat okát! 

Beszéljen nekem Ellingston Fánnyról! Szeg ény 

drága Fánnym! 
„Semmit sem akartam előtte felfedezni 

adig mig, nem tudtam meg okát látszólagos 

közönyösségének szegény barátnóm iránt s nem 

fenyégetől alakot teguté ültenk Mert a : 

szövetkezett hatalmasságok még más, tő- 

ségeket is kell hogy számba vegyenek. Igaz, 

hogy Francziaországnak ! egyfelől, Ausztriána 

másfelőlv lehet némi látszólagos előnye, ha Né- 

metországot egyszerre támadják meg, de Olasz- 

ország baárátsága erre nézve csak fél! kezesség, 

és ha Ausztria nem biztos abban, hogy Orosz- 

ország téttenül nézné a tusát, akkor! csak meg 

bénulva kezdhetné a háboruti Németország ellen. 

Egyelőre pédig mit ok sem létezik arra nézve, 

hogy abban lehessen kételkedni,! hogy Oros r- 

szág nem őszinte barátja Németországna 

ha ebben megbizhatunk, akkor nincs is oku 

Ausztriától félnünk. Ezenkivül figyelmet érde 

mel az is, hogy akadályokat gördithet Ma 

ország a harczias bécsi udvar tervei Hivitelé- 

ben elannyira,hogy a' vélt veszély e tekintet- 

ben lis jelentékenyen enyészik. lemms 

Bátmily vészterhesnek tessék itehábod 

helyzet,az még sem olyan, hogy báltortalan 

kétségbe essünk miatta. MBlső sorban! meni kell 

elfelejteni, hogy az általam áklott:skép hcsak 

lehetőségeket táli elénk; sötét fellegtőmeg" az, 

melytől a villámominden perezben lel és a 165- 

porba becsaphat ugyan, de mely épen olygyor- 

San előszolhatik és a békés égboltozat elől el- 

vonulhat . . Bizonyos államok, imelyek az- 

előtt félvállról mnéztek le minket, most irigyked- 

nek, Hogy mi állunk fölöttük: M azonban nem 

akarjuk elfelejteni, Ahogy egy izbeni már 

Europa fegyverbe állott a kis Poroszországgal 

szemben és hogy e sok ellenség mégis kudar 

czot vallott Nagy Frigyes láhgesz erélye és 

szerencséje által. Ma pedig Poroszország Nél 

metországba olvadott (2??) és Németor- 

szág élén álli nemes nagasztöstágt a Miadal- 

gazdag Vilmos császári1s vlo svavd nsv od 

„Tanácsosa a világ gelte államii 

férfia; a legderekasabb vezérekkel rendelkezik ő 

és a harczedzett, dicsőségteljes hadsereg csak a 

vezényszót lesi, hogy az ellenség ellen megin: 

duljon. Sorsunk fölött a történelem előe 

szelleme őrködik, ő benne bizunk mi, ha bel 

csületünkért, szabadságunkért és Nőaiétörszá 

jövőjéért. kardot kell rántanunk! Egyelőre azoi 
ban nem kivánunk azóon reményről lét 

hogy ilyen harcz még ez izben eli lesz halasz 

Ismétlem, hogy ez egy higgadtabb 

rosz nyilatkozata, kép elhetni, hogy mennyi 

vannak kapatvó a rémeset 
önaol 

eegn nt keetee áb- 
bá leánya keresztlevelét s enyémnek halot bi. 

zonyitványát: hanem, nem voltaszüksége 

ez iratokra, hogy elhigyje szavaimat va9 s 
,Mindezekből, tisztán láthatod, hogy ninc 

miért tartanod, sin iohardnak Jennyrel 
korlandó f bbségér ről,yem, el nem isy 1 
né gyermekének, 
né ők a nélkü 

aaa ral basz 
ha elválat e 

alö 

ugy aáküe t velt 
te követni fogod ót, 
én egyedül mara 

nuela közelébe 
Anyám i tt É 

volt kü 
pár órája az alyé 
rejárt. mlygsd bolsdulos 

Magára hagytam, 
még jobbani szeretem 
laba 

ismertem ki érzelmeit. Midőn b biztos lett m he 

ze felőlásin enaze0ld A 
negsbi Asnngy 6 c0l 
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: e meg van 

maga kérkedett azzal, 

nillió fegyveres nép fölött rendelke- 
zér soha egy-egy kravallnál többre 

t forradalmi politikának most sem- 
hilátásai nem lehetnek. A üle 

mint a bukás. Nemsokára meg- 

Tisza és Trefort, 

gbaktatj Reméli Szerbiában is megbu- 
omladina pártja: De ezzel még nincs 

efejezv a feladat. El kell tőlük venni a köz- 
z iskolát. Nem sok kell hozzá az 

1A hazai. szerbség ma- 

ogy az erszak minden eszköüzének nincs 

z hatása, csakhogy progressiv emelkedésben 
mindig nagyobb erőszakot tesz szükségessé. A 

nő belterjességben az ellenfelek elkesere- 
s ugy külső elr messze 

ismereti szabadság szelleme lesz a hierar- 

k támasza oly harezban, mely 

A „Közérdek ugy, találja, hogy, a clotu- 
e be van hozva oly alkotmányos országokban 

i a politikai tapintat és helyes érzék na- 
ni tékben van meg a képviselőkben 

. Es erk az államok nem t kevághó 

imenti avalyak ellen. Saz, hogy emel 
mányos szomszéd áltatan, mint P. Romá- 

ág fedháln. erejét fitogtatja. vá- 
mert nem akar senki bele- 

intenün 
nel köszönetet mondunk mind- 

5i 

éknek, hogy am magyar áll
am határain belőöl 

teni nincs. Mind 

tanerő 

tassanak 

veteli, hogy az elaggodt és már sokat feledett 
tanférfiak mielőbb pótoltassanak fiatalabb és 

zetek sorsa, 

döttek. 

madt, 

mindenki egyetértett s ennek lehet köszönni, 
hogy az másfél óra alatt a képviselőházban 
általán és részletesen el lett fogadva. Mind- 

azonáltal hálásan kell megemlékeznünk Mol- 

nár Aladárról azon fáradozásáért, melylyel a ; 

javaslatot szerkesztette és mellette Zichy 

Antalról, az elleninditvány szerzőjéről, mely 
az előbbi inditványt kellő vitágosságba he- 

lyezte. 
Hálásan kivánunk megemlékezni a mi- 

nister urról; mert az övé az érdem, hogy az 

ügy napi rendre került. Hasonló hálára köte- 

leztek a javaslat többi szószólói, nevezetesen 

Schwarz Gyula, ki minden tanügyi kérdés 
országos megvitatásánál szakértelemmel csak- 
nem egyedül szól és most is számokra alapi- 

tott megdönthetetlen érveléseivel az országhá- 

zon kivül levő közönséget is elragadta; Sze- 

derkényi Nándor, a ki népoktatási törvé- 
nyünk hiányaira leplezetlenül utalva, annak 
revisioját hathatósan sürgette és Helfy Ig- 

nácz, a ki a drótossá vált néptanitónak lealá- 
zó példájával megdöbbentő hatást keltett. 

Eddig nyugdijtörvényünk nem volt, mert 
nem volt kinek a számára alkotni. Csak a 
mióta állami és községi népiskoláink is van- 
nak, csak azóta érezhető egy ilyen törvény al- 

kotásának szüksége. 
A mi a kedvezményeket illeti, melyeket 

a törvény a nyugdijazandónak nyujt, még nem 

olyanok, hogy dicsbeszédre hangolhassanak. Ál- 

talában nagy áldásnak mondható, hogy bizo- 
nyos évi szolgálat után a tanitó e törvény 
szerint öregsége idejére, mikor szolgálatképte- 
lenné válik, 1250-300 ífrtnyi évi jövedelmet 

biztosit magának; de hogy ezt ely drága áron 
vásároltatják meg vele és oly későre teszik a 
nyugdijra képesitést, ezzel sehogy sem lehetünk 
megelégedve. 

Egyszer mindenkorra 15 frtot és azon- 
kivül évenként 6 frtot levonatni 300, 200 és 
100 s néha kevesebb frtnyi fizetéséből, csak 
azokra nézve mondható kedvezménynek, a kik 
már 10 év mulva lesznek nyugdijképesek. 

És ha nem találnánk az állam létében 
nagyobb garantiát, mint a magánintézetek- 

ben, a brassói nyugdijintézet vetélkedhetnék 
az állam által törvényesitett nyugdijazással. 

Mit mondjunk a 40 évi szolgálat, köve- 
teléséhez? mit a 65 éves korihoz? Hogy. pl. 

a pénzügyi vagy közlekedési hivatalnoktól a 

40 évet megkövetelik, azon nem csodálkozhat- 
ni; mert az ilyen legkésőbben 18--20 éves 
korában kezdvén pályáját, 58- 60 éves lesz 
nyugdijképes korában. S azalatt mennyi fizetés 

és rangfokozaton nem haladhat felfelé! De a 
tanitó csak tanitó marad, ha a könnyebb meg- 

élhetés vágyából nem vetemedik Helfyként a 
drótosmesterségre. 

Nem csekély fontosságunak tekintjük 
Schwarcz Gyula azon argumentumát is, mely- 

nél fogva a 40 év lejebb szállitását kivána- 
tosnak tartja azért, mert önmiveltségünk kö- 

már modern miveltséggel biró tanerőkkel Vagy 

addig akarjuk a vénülő tanférfit szolgálatra 

kényszeriteni, mig belőle minden ép erőt ki- 
szittunk s hogy aztán, mikor épségben nyüg- 
dijazását már nem is élvezheti, mint a nedve 

kifacsart czitromot eldobjukl? Ery thro aa 
(Folyt: köv.) 

Az oktatásügy életkér- 
dései 

ajánlva az erzsébetvárosi közönség - 

gyelmébe.) 

(vége) 
Azt kivánjuk, hogy a szellemi erők ki- 

fejtésére forditott költségek, és a nehézségek, 
melyek e fontos pályával karöltve járnak, oly 

méltányossággal számittassanak, mint az más 
hivasaloknál is történik. Csak az szólhat a 
jogos kivánság ellen, kiknek törekvésők a ta- 

nári kart s azután a polgárságot elégedetlenné 

tenni. 

Ujabb időkben hazénk több városa: Zen- 

ta, Arad, Miskolcz, Sopron stb. az elemi s 
gymnasiumi tanárok fizetését jelentékeny összeg- 
re emelte. De mit szóljak azon szegény leány- 
és fitanitókról, kik 200-250 frttal vannak 
szolgailag fizetve. Nem csoda, hogy azily kegy- 
uri gondoskodás a legjobb akaratu, fáradhat- 
lan tevékenységü tanár őszinte buzgalmát e 

hüti. 
A mint értebülve vagyunk, a melgéságos 

igazgató tanács az erdélyi kath. közóptanodák 
tanárai fizetése tervezetével foglalkozik; hallo- 

más szerint a minimum 800 frt s minden 10 
évi szolgálat után 100 m pótlék. Ha e javas- 
lat érvényesül s a rom. kath. gymnasiumok 

i ilyen alapon kell hogy fizetéssel ellát- 
augyan mi lesz akkor azon taninté- 

Tulajdonképen vitatkozás nem is s igon tá- 
mert lényegében a törvényjavaglattal 

melyek kegyuri védszárnyak alat 

élnek Ugyan azt nem volna-e czélra vezetőbb? 

rint csak igy volna lehetséges egy jól berend 

zett zmunot létesíteni s azt fenntartani 

oly szegényül vannak zetve 
tő-e, hogy ott az alsó iskolák szemléleti, ter- 
ményrajzi ábrákkal, faálitáblákkal, földképekkel. 
elláttassanak; remélhető, hogy a középtanodák 
a tanitás értékesbitésére nagy hatálylyal biró 
természet és vegytani eszözökkel, iskolai könyv- 

tárakkal fölszereltéssenek, melyek bizonyára je- 
lentékeny összeget vesznek igénybe? A tapasx- 

talat bizonyossá tett a szemléleti tanitás sike- 

réről; mig ott, hola reál tárgyak kisérleti be- 
bizonyitás által nem valósithatók a tanszerek 
hiánya miatt, ott lehet ugyan a tanitásnak el- 
méleti, de practicus eredménye nem! Azért el- 
mulaszthatatlan követelmény a tanintézeteket 
primitiv állapotjukból kiragadva, tanszerekkel 
ellátni; a' miveltség és gyakorlati eredmények 

eszközölhetése végest, a tanügynek áldozatot 
hozni; mert egy nép, egy város haladási mér- 

lege az ő jó karban tartott tanintézete. 

Az eddig taglalt négy követelményhez já- 
rul a ftanárok nyugdijazása és állandósitása. 

Szükséges ugyanis, hogy a tanárok agg nap- 
jaira is segélyt, vigaszt biztositsank; mivel e 

nélkül kevés tanár fog remegés néklül -a kü- 
lönben is tövisés pályára örömmel tekinteni; 

s azon a jövő iránti miatt kedvvel 
haladni. 

A törvényhozó te stület akkor felelt meg 
honatyai nemes tisztének leginkább, midőn or- 
szágos nyugdijt létesitett az alaggott tanitok 

s zok családjának biztositására. 

Miy kivánatos volna! ha e fontos élet- 

kérdés mielőbb megoldást nyerne a középtano- 
dai tanárokra nézve is s igy részökre is biztő- 
sitani a kivánt lelki nyugalmat, eloszlatni a 
kétes jövő nyomorteljes rémképeit. 

1 Oh igen tudjuk, hogy mily lelki nyuga- 
lom kell azon életnemhez, melynek az anyagi 
gondok által nem volna szabad megzavartat- 
nia; már pedig lelki nyugalommal csak akkor 
áldozhatják magukat pályájoknak az ifjuság 
nevelői, ha a nyugdij intézmény által megju- 
talmazva leend a közjóért tett fáradozásuk, 
létök biztositva a bekövetkezhető anyagi nyomor 
ellen. 

A felhozott módok lehetővé teszik egy- 
szersmind azon elodázhatlan szükségletet: hogy 
a tanerők állandositassanak; mert csak ez által 

lehetséges egyöntétü fegyelmet, összehangzó ta- 
nitásmódot behozni s a gyakori tanárváltozás 
által okozható tanitás és nevelési hiányoknak 
gátot vetni s avatott erőkkel emelni a hazai 

tanügy hirnevét. 

Ha mindezen életkérdések egykot szeren- 
csés megoldást nyernek, akkor az egyház és 
állam legbiztosb alapon, a feddhetetlen er- 
kölcs, alapos miveltség és a népek jólétén fog 

nyugodni csak akkor fog édes hazánk szellemi 
kifejlődés tekintetében a többi európai népek 
szinvonalán méltó helyet foglalni. 

Okuljon ebből saját elhanyagolt középta. 
olójára Elzépptváros is. 

Didascalós. 

A „Federatiuneá-"nak. 
M.- Sziget, 1875. april. 14. 

A mint előre lehetett tudni, a Federatiu- 

neának nem tetszik a közoktatásügyi miniszter 
azon rendelete, melyben a hazai tanintézetek- 
nek jövöre eltiltotta, hogy külföldi kormányok- 
hoz, országgyülésekhez és fejedelmekhez folya- 

modjanak segélyért. Emlitett lap ezen rende- 
letet uj ukáz-nak nevezi bár tudnia kellene 
hogy alkotmányos országban nem szokás uká- 
zokkal kormányozni s azután igy. elmélkedik: 

,Nem feszegetjük az államnak azon jo- 
gát, hogy megtiltsa polgárainak az egyházak, 

nevelő és emberiségi intézetek számáraa kegyés 
adományok elfogadását, csak is arra szoritko- 

zunk, hogy ezen eljárás helyessége felett ki- 
mondjuk véleményünket, melyre semmi szük- 

ség sem volt, főleg midőn a segély az illető 
kormány tudtával történik, mint a sz. Miklós 
egyház es a brassói gymnasinmnál, melyeknek 
Magyarhon országgyülése és kormánya a se- 
gélyt ismételt izben megtagadta. 

Tapintatlan e rendelet más szempontból 
is s jelesen azért, mert viszonzást szül és mert 
ki fog játszatni, titokban adatván az a mited- 
dig a kormány tudtával adtak; aztán utánozni 
fogják Paoli Ignácz bukuresti püspök eljárását 
és a romániai és bukovinai csángókét, a kik 

jajveszékelve bejárták Magyarerszágot, kéreget- 
vén bő segélyt kaptak a kormánytól? prelatu- 

soktól és magánzóktól sőt nem fognak hiány- 
zani az olyanok is, akik felvállalják azon 
szerepet, a melyet Koós Ferencz vállalt fel ma- 

gára, midőn bejárta Erdélyt és Magyarorszá- 
got, beszédeket tartván, mint Debrecenben, a 

romániai magyarok nyomorult helyzetéről, gu- 
nyolván a mint szájára jött a románokat és ! 
azok kormányát. A protestans magyaroknak 

és szászoknak ősidőktől fogva vannak idegen 

És telte, m m 

vajjon e kiknek Isten vagyont 

szintén tenni fognak alapitványokat és ösztön- 

tételére kénytelen vagyok kijelenteni, hogy én 

dikáltam és ugyanakkor a szinházban felolva- 

kiádóját és szerkesztőjét Roman Sándor 

békét csekély személyemnek legalább idehaza s 

atal házaspár összeveszett s reggel hajnalban 

kedett. 

csak annyi, hogy én szeretem az én dolgomat 

lenni, mert valósággal nincs elhagyottabb élet, 

kéljen. Egy szó mint száz, én igy tovább nem 

ejedelmek által atapított 0 ösztöndijaik ri Va- 

olyelertek hogy az ösz- 
Hájdelbergbe 

anélkül, hogy a 

kormánynak eszébe 

önyörülő szivet is 
adott innen lakó testvéreink iránt, ennek utána 

dijakat, a mit nem lehet megtiltani. Azonban 
még egyszer, Magyarország kormánya gondosi! 
kodjék az állam polgárairól, segitvén mneve- 
lőintézeteikes az állam pénztárából, a hova 
a románoktól is sok millió Dbefoly, a nélkül 
hogy valami az ők szellemi hasznukra vissza- 
fordittatnék. akkor nem. fognak kéregetni járni 
a kormány szégyenére; a Me mostóhán viseli 
magát. mavi ! 

Természetesen ezt mondjuk, Románia 
kormányának is, melynek segiteni kell a buko- 
resti rom. kath. papnöveldét és ne engedje 
Paolit a szomszédoktól kéregetni." 

A Federatiunea személyemre vonatkozó 

Debreczenben soha sem tartottam beszédet, 
ezt bizonyithatja egész Debreczen városa s 
igy nem is gunyolhattam sem a románokat, 
sem azok kormányát. Mikor fog már megszünni 
a Federatinena ellenem szórt rágalmaival? 

Tény, hogy 1865 végén Kolozsvárt a bel- 
ső farkasutczai ref. templomban egyszer pré- 

sást tartottam, melyet 1866 elején egyik 
debreczeni lapban kiadtam. Én ezen beszédeim- 
ben egy szóval sem gunyoltam sem a románo- 
kat, sem azoknak kormányt. sőt Pesten 1866 
elején kiadott felhivásomban a legmélyebb 
tisztelettel emlékeztem mag Kuza Helenáról, 
aki a bukaresti ref. templom alapkövét letette 
volt. 

Arra kérem tehát a Federatiunea 

urat, hogy miután Kogalnicsánó ugy is 
eléggé. megfizetett nekem azon templom épi- 
tésiért, - midőn minden vizsgálat és 
kihallgatás nélkülromán zsandárokkal ki- 
rekesztett belőle s hivatalomról lemondani és 
hazámba visszatérni kényszeritett, - hagyjon 

ne tépje fel untalan szivem vérző sebeit, melye- 
ket ugy is csak a sir sötét kebele leend képes 
begyógyitani. Jelenleg oly álllamintézetnek va- 
gyok igazgatója, melyben szép számu s szép 
reményü román tanitványaim is vannak. En- 
gedje meg a Fr. t. szerkesztője, hogy élhessek 
hazám ezen félreeső szögletében háborítatlanul, 
kédves új pályámnak és ne ingerelje minden 
oknélkül a román közönséget ellenem. 

Koós Ferencz, 
képezde igazgató. 

.alan Erdélyi eehó 
VI. 

Békekötés Dimon Zsuzsánnaával es hadizenet 
a szójavitók pesti tanácsának, 

Épen most történt Deésen, hogy egy fi- 

a férfi örökbucsut vévén szeretett, nejétől, ugy 
elment a világra, hogy estvére épen hazakere- 

ő19ea már ez agtartáni, at analoglam, 
miért ne történhetnék hasonló, épen, velem is; 
hiszen én tulajdonképen össze se vesztem Zsu- 
zsi nénémmel. Köztünk egyéb baj nem volt, 

igazitanit és szeretem, hogy más is a magáét 

igazitsa. Jobban mondva, én szeretem, hogy a 
kakas kukurigoljon és a tyuk karicsáljon. Mit 
tehettem én arról, ha Zsuzsi néni mint a vén 
tyukok szoktak belékukurigolt az én beszédem- 

be. Még a köznép is rosz jelnek szokta tarta- 

nt a vén tyuk kukurigolását: kötelességem 
vőlt hát nékem is legalább ugy, mint az 
Erdélyi Echó szerénysége megengedi, vissza- 

felelni. 
De már most nagyobb bajba kerültem, 

mert! midőn a disznópásztor megharagszik a 

falura és a falunak sem nagyja sem apraja 
nem akar tudni róla, mégis meg van az a vi- 

gasztalása, hogy künn a hegyek között elpa- 

naszolja haragját s az ottani vidéki echó rész- 

vevőleg felelget vissza rája. Én azonban mind 

panaszolhatom az egész világnak az én szomo- 

ruságomat, mert nekem sem a zöldelő hegyek, 

sem a jéghideg kősziklák nem jönnek vigasz- 
talásomra. Bizony csak jól van mondva a bib- 
liában, hogy nem jó az embernek egyedül 

mint a magános emberé. Mit hajtanék én ak- 

kor a világra, ha a komámasszonynyal, Zsuzsi 

nénivel együttilehetnék? az élet minden őrö- 

me közöttünk megkétszereződnék, mert ketten 

éreznők és a bánat nehéz gyötrelme felére 

enyhülne, mert megosztanók, mint a korpás- 

zsákot, felét egyik, felét a másik, venné a vál- 

lára s ugy vándorolnánk. végig az élet. utain. 

Aztán még van: valami abban is, a miért a 
falusi kisasszony szeretőt kiván tartani, hogy 

t.i. legyen kivel veszekedjen, s ismét megbé- 

mnem lehet. mert, a gyermekkerteket, 

tetszik birálgatni, annyival inkább, mivel a 

biz abba; amaz csendes lélekkel bement 

czibréjét, az az: elfogadni az egylets 

szinte hasonló rosz vigadót, az ídény 

ket, ha a nemzet feltalálja 
elemek helyes szerkezetét s 
azok helyes jelentését, 

megaló vIil] 
maradok, hanem Zsuzsinér ivel megbékéle elég mivelti nó ő mert áee 

á mig az ifjak csak szaporitani szeretk, 

szép sem lehet, mert akkor férje Dimon rencz uram, féltékeny volna s nem 
hogy velem levelezgessen; csuf pedig * nem lehet, mert még a csizmadiák feleség mind szép" annyival nkább a ézlpökéő 
Igy hát én részemről bátran elmondhat „Édes kincsem, ha más nincsen, 
szent a békesség, eb a ki megmásolja 
Azt kérdi: már mostZsuzsi néni, ogy 
lajdonképon mit akarok én al hadízenetta borut akarok-e a szójavitók buda-pesti 

csával? Isten mentsen, högy háborut kezd 
Van a magyar nemzetnek elég s 
kebelében; ott an, a nagy, hangon h hir e 
olcsó és gyors igazságszolgáltatás, olt van 
uzsora fölszabaditásának országszerte ismere eredménye sat. melyekkel nekem semmi 
miután nem ákarok politikus iimada 
De azt csak-nem töhetem, hégy mi 
Echo be fogjam a számat s ne lépjek fel eg 
nyiltsággal sőt hadizenettel is, szemben az ; 
kal, kik a más buzájábani azeösszes mag, í 
nemzet vagyonában akarnak önkényök s zer 
gazdálkodni. 

Vagy azt kivánná Zeuzsi nénii hogy 
zogva hátat forditsak, mint az ifju men 
kék szoktak, midőn Arany János Judit 
mihelyt valami nem tetszik, legott dérvel. dur kétfejü sast csinál az aszony az urral? 

A bove docet arare vitulus (Ökörtől nul szántani a bornyu). A főbbek Kicsapo gása, ragályként harapodzik a köznépre. Ha, 
itt Kimpolungban az ország határán kiül 
lami bolond divatot kezdek, senki sem fog k 
vetni. De ha a buda-pesti tanácskozmány k 
szit rosz szókat, ulána megy a bári ny1 
mint a juhok a kecske után. Ezért a miy a mosdó, részemról olyan lesz a kendő. on 

Ha ők elkezdettek birálgatni, nekems; 

lágon ez a legeslegkönnyebb dolog; miután L 
rálni rendesen mindenki azért szokott, m 
vagy másként Ífogta fel a delget, vagyi pec 
nem érti. ! 

Egy szer kéb ssszony. evekodett,a a g 
aszonyság felett s az egyik azt kiáltotta am 
siknak: „"Hallja maga! Kend azt sem " 
kell-e czibrébe só. 

s midőn ez vissza iáltotta, ka 

megsózta a ezibrőjét Épen igy van, mind 
biráló: 

Pl. Most a buda-pesti tanácskozmány 
kimondotta, hogy: „Az egylet is azon sz 
„közé tartozik, melyeknek megalkotása telje 
szükségtelen volt: ehez járul, hogy a mjele 
otését semmi féle analogiával igazolni nem 
phet." sat. Én mint Erdélyi Eeho kénytel 
vagyok vissza felelni s elmondani, hogy a m 
gyarnyelv sokszor teszen összevonásokat 
ha tetszik hangugratásokat pl: Országolás, h 
lyett mondjuk országlás, vándorolás helyel 
vándorlás, törölesztés helyett törlesztés, szinel 
helyett szinlés, szagolás belyett szaglás, 
möl helyett körmől, forogat helyet e 

Épen igy lett őrölet helyett örlet, pad 
lat helyett padlat, zárolat helyett zárlat, sz 
gület helyett szeglet, tárolat helyett tárat. 
ugyan ez uton lehetett egyesület helyett 
egylet. Hogy pedig egyesület van has 

nálatban, bizonyos onnat, mert, valam nt mon 
juk elvénüle elvénülés, dlhémul álelném ásép 
ugy mondjuk egyesül-egyesülés s igy mélt 

lett ám abból összevonva az egylet. S tu 
Zsuzsinéni mármost mi a teendője annak ab 
dapesti tanácskozmánynak ? Semmi sem egyé 

mint bemenni s csendes lélekkel megsőzni 

3 

helyességét; máskülönben a mennyi nőegyi 
van Magyarországon, mind ellene fog támad! 
Az pedig nem lesz tréfa; lám én csak egy as 

szonynyal vesztem össze:s még sem volt 
galmam a mig meg nem békéltem vele. 

Ennyiben hát a búdapesti tanácskozm 
nyal tisztában vagyok: 

De midőn a nevezett budapesti talát 
kozmány nem tudott megmaradni a pírál 

eriteriumai között, t. i. a másként felfogás 
a nem értés határai között, hanem annak 
látain tul lépve a rosszul készült szók helyő 
másókat ajánlgat pl. a rosz vigatda Helyébe 

az ivadot, melyre Echoi jogomat külő 
sen fenntartom s több eféléket; szekkel zer 

lángeszü költő is teremthet 

feltalált, rokont elismerni, 
idétlen szüleményt veszni 
tapásokozmány, evayonti 
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n, el nem fogadhatom s ha én el is fogad- 

ám, nem fogadná el maga a magyar nemzet. 

lég baj az is, hogy a természettudósok és 

e amet hem győti föstálhi kifelé. 

Dudapesti czizmadia felment Bécsbe az él- 

ek készitését megtanulni egy ott lakó hires 
utyricushóz. Hosszas kérelme: és pénzfizetése 

tán maga a satyricus sem tudta mit tegyen, 

bbbnak látta megkezdeni a tanitást. Letette 

át kezét az asztalra s felszólitotta a csizma- 

át, hogy üsse meg az öklével a hogy csak 

; udja. A csiamadia neki vág egész erejéből, de 

elkapja kezét s igy tisztességesen oda ütöt- 

az öklét az asztalhoz. Jól van, mondá a 

imadia, ez épen-jó lesz: Megérkezik haza s 

tesszirőli kiáltja társainak: Na most már én 

leszedlek benneteket, mert tanulni voltam 

écsben. S azonnal mutatni akarja tudományát, 

e itt nem levén asztal mire kezét tegye, hir- 

elen feltalálja magát s rá teszi kezét saját 

rára s felszólitja társát: - Üsd meg a ke- 

Jadia elkapja a kezét s ugy orrba vágta tár- 

,hogy többet soha se jött kedve viczezelőd- 

Épen igy vagyunk az uj szók készité- 

vel is. S ha nem vigyáz a budapesti tanács- 

lzmány, ő is olyan orrba. ütést kaphat, hogy 

ha sem lesz kedve több ivad-féle uj szót 

Ssziteni. 

KedveszZsuzsi néni ! 1en 

indig arra kérte nénjét, hogy az egészség- 

1 ügyelni kell és nem kell haragudni. Én örő- 

jest folytatnám tovább is e levelemet, de már 

1ost az iva d szó következnék s e miatt is- 

ét a számra jött a Verfiuchter Kerl. Az pe- 

(g nem illik, hogy az ember az irodalmi té- 

n haragudjék. 

Azért a viszontlátásig én is csak arra 

érem, hogy az egészségére ügyeljen és nem 

elleharagudni. 
Igazi tisztelője: 

gr. 

csizmadia mester 
Mó di i é Ör 1 y. 

Székely mivelődési és közes' 

lasági egylet" tagjainaknévsora. 

V. Közlemény, 

Részvényes tagok: Dőry Dénes Tolname- 

ge alispánja, Kovács Antal (Somogymegyéből.) 

bvács Károly (Somogym.) Koncz György, Tar- 

dy Gábor, báró Kemény Gábor államtitkár, 

. Apponyi Albert orsz. képviselő, Onosy Mi- 
Ily orsz. képviselő, Cséry Lajos orsz. képvise- 
], Schvarcz Gyula orsz. képviselő, Barcsay Ákos 

(sz. képviselő, báró Wodianer Albert orsz. 

Ipviseló. 

eAprói puekatuz. 
Gr. Széche nyi István gyászos emlékü 

Hálának a mult héten (ápril 8) volt évfor- 
dlója. Nem halljuk vagy olvassuk, hogy ha- 
zszerte bár hol is, megemlékeztek volna azon 

1pról, melyen „a legnagyobb magyar: szive 

leg szünt dobogni; pedig az a férfiu, a kinek 

ütei századokra beszélnek: megérdemelné, hogy 

Venként egyszer-mi is beszéljünk róla; az a 

rfiu, a kinek kebele oly lángolón égett a ha- 

jért s a nemzet anyagi és szellemi fölvirág- 

sáért: megérdemelné, hogy évenként egyszer 
eye parányi tömjént égessünk emlékezetének. 

B miért követelüánk mi kegyeletet azon kor- 

t, mely annyira kapkod a hiábanvalóságon? 
kezhetik-e a kegyelet gyakorlására az anem- 

idék, melyet annyiféle szenvedélyek háborgat. 
ak, melyet a „Krach" nyugtalanit? Talán a 

aga rendén van, hogy az anemzedék, mely üd- 

ilő iratokkal tiszteli meg Offenheimot meg- 
fedkezik Széchenyiről. Majd ha kigyogyulunk 

ahiábanvalóságokból, na a kegyelets a haza fiui 
őlem becsülésének cultusa ujból életre kap: 

, ayugodtabb nemzedék nem fog megfeledkezni 
son férfiuról, a ki ha nem élt volna, az eu- 

yai civilisatio határai keletre nem az ojtozi 

ttemesi passusnál végződnének. 

. . 

A képviselő házban az adótörvények foly- 
ttása alkalmával, a midőn eljutottak a hús- 

é borfogyasztásról szóló javaslat tárgyalásáig, 

(iky Sándor szélbali képviselő azt az axio- 

rát akarta a honatyákra erőszakolni: hogy „az 
ien a nép szellemével ellenkező törvényeket 

mki sem köteles megtartani.4 Különös, hogy 

én a hús- és borfogyasztásnál jutott az érde- 

2s képviselő ur e szabadelvü gondolatra. A: 

1 és borfogyasztás megadóztatását. nem mi 

áltuk fel, azon nemzeteknek is ellenkezik szel- 

g a kik azt legelőbb behozták, mégis 
gfijetik biz azt. A képviselő ur csak az ál- 

l menekülhet ez adónem terhe alól, ha mi- 
31 kevesebb bifsteket fogyaszt s bor helyett 

zzel igyekszik oltani szomjuságát. 1660- ból 

tt törvényekkel akarta állitását bebizonyitani. 
i nem tudjuk, s nem is keressük, hogy van- 
ake a multból ily ariomákat magukbaán 
glaló törvényeink ? ha vannak, csak azt bizo- 

fyitják, hogy azon törvényhozó testület, mely 

eaun állott Csiki Sándorral ? Ezt a régi kárt 

ivánta az érdemes képviselő-ur. felébreszteni, 

bhbanem a képviselők többségének hangos köz- 

vosok aunyi rosz uj szót készitettek, , a 

Kedves Zsuzsi néni! Hallottá: iki midőmt 

Mikes Kelemen is 

slsdisló ibalo .z. 
.. 

magyar nyelven fogja tanulni. 

zokat hozta, politikai morál dolgában egy ni- 
' mei e folyó hó 17- 

- a felett tartandó 

utczai 11. 

beszólása s az elnök rehdrentasítása azt hiván- 

ták a képviselő urnak dudtára adni: hogy kö
- 

szönik, de nem kérnek belőle, megmaradnak a a 

mellett: hogy a- törvény - a mig törvény 

szant * milidan! betajében megtartandó. 

Egy másik képviselő Polit Mihály ázod 
tant igyekezett az april 13-án tartott képvise- 

öházi ülésen érvényre emelni: hogy Magyar- 
ország nem nemzeti, hanem nemzetiségi állam, 
a mely tant Tisza Kálmán belügyérünk nem- 
csak erélyesen visszautasitotta, de Német Ber- 

czi megjegyzése szerént derakasan ki is poli- 

térozta Polit képviselő urat. Erélyes szavai a 
haza minden zugában viszhangra találnak s 
mindnyájan soká fogunk emlékezni hiressé vált 

beszédének passusaira. 

Ha ezelőtti belügyminisztereink ily éré- 
lyes hangot hallattak volna a nemzetiségi tul- 

zókkal szemben: ma ezek nem mernének ilyen 

tanokat hirdetni; a dédelgetés és melengetés 
megnövelte alkotményellenes követeléseiket, mint 

ahólyag felfuvódik, ha meleg felé tartjuk. Ha- 

met a hogy csak tudod. Az neki vág, a csiz- nem Tisza Kálmán erélyesen beleszúrt e hó- 
lyagba. Heméljük or le fog lohadni. 

A „KELET magantávirata. 
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Érkezett, ápril. 17. 10. ó. 40 p. d. e 

Legujabbdispositiok szerint 
Wenkheim miniszterelnök jövő 
hó 9-én Fiumeba megy, hova 
királyunk i0-én érkezik meg. 
Woenkheim a minisztertanáosban 

megállapitott trónbeszédet elő- 
terjeszti, malylyel 13-án a Ki- 
rály megbizásából berekeszti az 
országgyüűlést. Az uj választá- 
sok julius első felében lesznek, 
az országgyülés augusztus ele- 

jén veendi kezdetét, mely a De- : 
legatiokat megválasztja. 

Kolozsvár, ápril. 17. 1875. 

-V Ferdinánd király f. hó 19-én 
ünnepli meg 80-ik születésnapját. Prágai hi- 
rek szerint ez alkalomból az öreg felség tisz- 
teletére a szülesésnap vigiliáján az összes zene- 

karok által serenade 10g rendeztetni; 19-én 
pedig Schwarzenberg bibornok ünnepélyes iste- 
nitiszteletet fog tartani. 

- A magyar királyleányról. Valéria 
főhercegnőnek tudvalevőleg magyar az anya- 

nyelve. Érdekesebb azonban és örvendetes azon 
hir - irja a „P. N." - melyet lapunk egy t. 

barátjától keszünie hogy t. i. a kis főhercegnő 

most már azon korba lépvén, mikor a rendsze- 

res oktatás megkezddőhetik, a tantárgyakat is- 

A közoktatási 

miniszteriumhoz ő Felsége a királyné udvar- 
mesteri hivatalától azon kérés intéztetett, hogy 

a közoktatási miniszterium által kiadott tan- 

eszközök küldessenek meg a főherczegnő számára. 
E kérésnek az illető miniszterium már eleget 

is tett. 

körülmény, hogy a magyar tanirodalom ma 

már az elemi képzés legfokozottab igényeinek 

is enyire meg tud felelni: ép oly nagy jelen- 

tőségü a királyi családnak e tényben nyilvánu- 
ló ragaszkodása nyelvünkhöz. Mária Valéria 
az első főherczegnő, a ki magyarul nyeri ele- 

mi képeztetését; de azért sok mágnáscsaládunk 
leánygyermekeit ma is német vagy francia 
gouvernanteok ferde felületes oktatása idegeniti 
el jó korán az anyanyelvtől. 

: - Bodorfi Henriket, szinházunk ki- 
tünő baritonistáját elvesztette a kolozsvári kö- 

zönség. Mint értesülünk, Bogyó Alajos, az ara- 

di szinház társ igazgatója az aradi szinházhoz 

szerződtette el. E nagy veszteséget is alig ha 

nem a szinházi kérdésnek még e bpberczig is 

megoldatlan volta okozta. Egyik baj szüli a 

másikat. Óhajtanunk kell épen ezért, hogy szin- 
házunk soisa mielőbb biztos kezekben legyen 

s a kétségeskedés és bizonytalanság lázas álla- 
pota mihamarább szüntettessék meg. 
- Necrolog. Hidvégi grof Mikó Ju- 

Hiánna maga, férje (Galanthai gróf Eszterházy 

János, leánya-gróf Eszterházy Czeczil; a test- 
vérek: Bethleni gróf Bethlen Károlina, férje 

iid. gréf Bethlen Ferencz s gyermekeik; Beth- 

leni legid: gróf Bethlen Sándor s gyermekei; 
Bethleni gróf Bethlen Johanna, férje id. gróf 
Thoroczkai Miklós s gyermekeik; Bethleni id. 
gróf Bethlen János s gyermekei; Bethleni gróf 
Bethlen Mária, férje báró Kemény György s 

gyermekeik és minden rokonok nevében mély 

fájdalommal jelenti, forrón szeretett édes any- 

nyának, az illetők napájának, nagyannyának, 
testvérének, sógornőjének, nagynénjének és r0- 

konának Hidvégi özvegy gr. Mikó Györgyné- 
nek Bethleni gróf Bethlen Erzsébethnek élete 
0-ik, özvegységének 14-ik évében, hosszas 
iideig tartott betegesked övetkezsébeni vég- 

elgyengülésben e foly 15-én délután 4 

órakor történt kimultát. Az idvezült hült tete- 

sz, A 

A mily örvendetes egyrészről azon 

ben az elnökök és 
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kertbénb. * Árátjei mellé örök fyugalomra 

E helyeztetak Béke yiszan hamyai felett! y 

ifjusága 

fájó szivvel tudatja, hogy fiatal tehetséges pá- 

ifj Albrecht Márton VII- ik 

gymn. osztálybeli tanuló f. hó 15-én estvéli 

kolozsvári nnitárius főiskola tanuló 

lyatársuk, 

fél 9 órakor életének 17-ik évében néhány 

napig tartott: typhus következtében jobblétre 

szenderült. Béke poraira ! 
A helybeli ev. ref. egyházi, éngk- 

kar derék karmestere, Tóth Tamás, ki a kart 

két éven át fáradhatlan buzgósággal, ritka szak 
avatottsággal csupán ügybuzgóságból vezette, 

egészségi kedvezőtlen körülmények miatt a kar 

további vezetéséről, e hó 13-án tartott rendki- 

vüli gyülésben, lemondott. E váratlan esemény 

következtében az énekkar két lelkes elnöke 
jelenlétében azon üdvös határozatot hozta, hogy 
bár e testület mint ilyen megszünik is létezni, 

de fel nem oszlik, el, nem széled, hanem át- 

alakul, ujból szervezi magát, „Kolozsvári pol- 

gári dalárda" czimet vesz fel s a megkezdett 
pályán tovább fog haladni. Elnök Szász Gerő 
a maga s elnök társa dr. Jenei Victor nevé- 

ben lelkes, buzditó szavakat intézett a tagok- 

hoz. Majd ismét G. K. jegyző kartársai nevé- 

valóban szivből fakadó bucsu-szavakat. Az át- 
alakulás mielébbi keresztül vitele Straucz And- 

rás és Koleszár Sándor urak kérettek fel, 

első mint szervező bizottsági elnök, utóbbi mint 

jegyző. 
- HIrálygyakorlatok. A „M. Polg." 

mai számában a petrozsényi tüzoltó egylet „va- 

lóságos" tisztikarának megalakulásáról szól egy 
czikkecske, melyben a következő, példányszerü 

magyarirály mintára akadunk: „Üdvözöljük ezen 

ujonan megválasztott tisztikart, mert nagy re- 

ményünket kötjük hozzá, hogy mentől előbb 

szervezve leend az egész egylet. Különösen ki 
kel emelnem. T. Gerbert Guido alparancsnok 

urat, ki is igen sok tevékenységet tanusitott 
eddig is e téren, és a már megérkezett csi- 
nosan ellátatott fecskendő hozatalnál, minek 
az ára 750 frt volt, mit is annyira lefizettek 

8 tüzoltói tánczvigalom és egy mükedvellői elő- 

adás jövedelme segitségével, hogy még 170 fo- 

rint tartozás van hátra, mit is az utolsó gyü- 
lés alkalmával el lett határozva, hogy a hátra 

lévő pénzt maguk sajátokból kifizetik, egy által- 

jában igen lelkesen karolták fel ezen ügyet, 

mihez mi csak annyit tudunk kivánni, hogy ad 

jon az isten nagy kitartást az illető, most ujo- 

nan meg megvállasztott tisztikarának. Éljenek 

sokáig. Ugyanezen „M. P." jelenlegi tanulat- 

lan vezetői játhatólag beszéltetni óhajtván ma- 

gukról, lapunkkal szemben kéthelyen is hetven- 

kednek. Sajnáljuk, hogy nem tehetünk kedvök 

szerint, mi az ily minták után meg szoktuk 

nézni, kikkel állunk szóba. 

- Az „egyetemi kör" javára hol- 

nap vasárnap délelőtt 11 órakor történendő 

felolvasásokra felhivjuk a közönség figyelmét. 

Imre Sándor egyetemi tanár „Zrinyi Miklós 

mint hazafi és költő" czimű felolvasása, vala- 
mint dr. Entz Géza egyetemi tanár a „Védő 

szinek s utánzó alakok az állatoknál" érteke- 

zése az állatvilágból való mutatványokkal ösz- 
szekötve oly érdekesnek igérkeznek, hogy va- 
lóban kár volna a közönségnek az alkalmat 

elszalasztani s magát megfosztani az igérkező 

tudományos élvezettől, hozzá téve még azt is, 

hogy e kivül részvétük által egy nemes egylet 
anyagi állapotán is segitenek. 

- Esküdtszéki tárgyalás lesz Kolozs- 

vártt szerdán Zimmermann - Popini ellenében 

lép fel a szinházi gáz óráról irott czikk miatt. 
- Magyar-gyerőmonostori b. Ke- 

mény Ferencz emlékünnepélye Szászvároson, - 

hol a ref. anyaszentegyház csak mintegy 700 

lelket számit - ritka kegyelettel tartátott meg. 

A város és vidékről szép számmal egybegyült 

közönség előtt Incze János ref. lelkész tartott 

igen szép, lélekemelő beszédet. Beszéde első 
részében mint kitünő államférfit, második részé- 

ben pedig mint az ötödik egyházkerület buzgó 
gondnokát, mint egy ujabbkori Nehémiást tün- 

tetvén fel az elhunytat. A szertartásnál az oda- 

való dalárda is közremüködött. 

- Maros-Vasarhelytt a napokban 

tűz kiáltás riasztá fel a város lakóit. A Dinye- 
föld utczában Soltész T. házánál a csűr gyult 

meg s lett a lángok martalékává. Az elég ko- 
rán megérkezett segély a rendszertelenség s a 
tiz féle vezénylet miatt nem működhetett elég 
erélylyel. Levelezőnk felemliti, hogy Maros-Vá- 
sárhelytt a hányszor égés fordul elő, két há- 
rom napig mindenki a tűzoltó egyletről beszél 

s aztán a baj elmultával a lelkesedés is alá- 
száll s a székely fővárosban maig sincs tűzol- 
tó egylet. Bizony tanulhatnának Nagy-Enyed, 

Sz. Keresztur vagy a kis Maro ndas közsé 

gétől! 
- N.-Szebenben a „Tagb. 4 szerint 

az időjárás olyan, mintha csak az északi sark 
utazók az ottanit hozták volna a nyakunkra. 
Ugy havaz, mintha csak az ujonnan felfedezett 
Ferencz József földön lennénk. Itt Kolozsvártt 
is komor volt a napokban az 2 idő, de mostmár 
derülni és tavaszodni kezd. 

sSzépaz őszinteség. Az udvarhelyi Bal- 

oldal kegyeskedik khiléptetni lapunkat a mág- 

nások eszlzatábék és a adsandársághoz? sze- 

th Tamáshoz intézett 

gődteti. Szeriuta legalább a változásnak tanu- [ 
sága azon körülmény, hogy az ügyészséget már 
kétszet figyelmeztettük az udvarhelyi collega 

által elkövetett törvénytelenségekre. E közben 

a mi erdélyi „Están-közlöny*-ünk ritka őszin- 

teséggel azt is bevallja, hogy „merő tudat- 

lanságból4 jelent meg párszor szerkesztői 
aláirás nélkül. Azt mi rég tudjuk, hogy collé- 

sgánk „merő tudatlanságból? sok mindent cse- 
lekszik, de annyit legalább mégis tudnia kel- 
lene, hogy Guttenberg ép az efféle tudatlansá- 

gok kiirtására találta fel a könyvnyomdászatot 
s igy nem számithat reá, hogy a zKeleté tu- 
datlanságok barátja lesz. 

- Trefort közoktatási lstet it 

értesülünk - már megkereste levélben Bülowt 

és Wittet az orsz. zeneakadémia tanári állomá- 

sai elfogadására nézve. 

-Gyöngyösiné-Mátray Laura 
asszony közelébb fejezte be vendégszereplését 
Székesfehérvártt, hol a közönség minden föl- 
léptével sok szivességgel halmozta el. Jutalom- 
játékául a müvésznő a „Szerelem 

A székesfehérvári ifjuság diszes koszoruval aján- 

dékozta meg a kedvelt vendéget, miz a közön- 
ség gyönyörü gyémántos ékszerrel lepte meg a 
müvésznőt. 

- Huvnyadi grófné, szül. Zichy Julia 
grófné, gr. Hunyady László képviselő anyja, kö- 
zelépb hunyt el Béesben. A harminczas évek- 

ben ünnepelt szépség volt az elhunyt grófnő. 

Nagyszámu rokonság fájlalja elhunytát. 
- A keleti vasuti szelvények hamisi- 

tóinak pöre. A tárgyalás második napján az 
esküdtszék elnöke mindenekelőtt a jury elébe 

terjesztendő kérdéseket olvasta fel, melyeket 
tegnap már röviden érintettünk. Erre dr. Pelser 
államügyész, mint közvádló a vád indokolására 
emelt szót. Iparkodott kimutatni, hogy Waiszt 
nem sulyos pénzveszteségei erőszakolták a bün 
utjára, hanem erkölcsi érzetének sülyedtsége, 

teljes hiánya. A bünös cselekedet meginditója 

Popper volt ugyan, de a kivitelt csak Wais raf- 
finirozott gonoszsága tette lehetővé. Tehát Waiszt 
el kell itélni, hasonlókép Springernét, kinek 

bünrészessége kétségtelen, s ki öcscse rosz szel- 

leme volt. Deutsoh vallomásai a csalás és kép- 

mutatás szövevényét képezik; de hogyő is bün- 

részes volt, az Deutsch Mór és Adolf levelezé- 
séből eléggé világos, Dr. Neuda és dr. Singer. 
Waisz és Springerné védői igen röviden beszél- 
tek. Dr.Jacgues, Deutsch védője, azt fejtegette, 
hogy cliense a körülmények szerencsétlen lán- 
ezolata által bünösökkel jött érintkezésbe s ez- 
által a vétek látszatát magára vonta. Ő fiatal, 

meggondolatlán ember, a bünre nem volt oka 
s egész hibája, hogy vakon bizott bátyjában. 

Az esküdtszék 21/, órai tanácskozás után ki- 
mondta, hogy Waiszra a csalás, Springernére 

pedig az abban való részesség vétke rábizo- 
nyult. Azon kérdésre, hogy Deutsch szintén 
bünrészes-e? 7 esküdt nemmel, 5 igennel fe- 

lelt, Waiszt a törvényszék 4 évi, Springernét 
15 havi sulyos börtönre itélte, Deutsch Adol- 

fot ellenben felmentette s szabadlábra helyezte. 
- Bélyeges báróné. Csikból irják a 

,Baloldals-nak, hogy egy báró Toroczkayné je- 

lent meg a főkirálybirónál utlevelet kérni Oláh- 
országba, ki sok mindent fecsegett mellékesen 
b. Baldácsyról, mi gyanut keltett. A főkirály- 
biró távirt b. B.-nak, hogy adhat-e utlevelet 
b. T.-nénak, mire b. B. azt felelte: le kell 

tartóztatni b. T.-nét, mert nagyobb lopás miatt 

körözve van. Kiváncsian várjuk a kifejlődést. 

Felelős szerkesztő: Békésy Károly. 

INyilttér.") : 

A n.-enyedi főtanoda száma- 

dási ügyéhez. 
(Vége.) 

Miután már ezek folytán tökéletes zavar- 
ban vagyok a felől, miként áll számadásaim 
dolga a m. e. k. biztosság előtt: bátorkodom 
ujbólgaz egészre vonatkozólag következő rész- 

letes előterjesztést tenni: 

1., 1870 oct-dec. és 1871 évi öt ertály 
évről szóló számadásaimat n. Insp. prof. Kasza 

D. urhoz adtam be. Bámulva látom, hogy a M, 
e. k. biztosság erről mit sem tud s hogyazok 
beadása és holléte még ezután kideritendő 
kérdés. Ezzel szemben bátorkodom a, 8, 7, 

jegyek alatt mellékelt 3 bizonyitványra hivat- 

kozni, a melyekből kitünik, hogy érdekelt szá- 
madásaim a. csomagoltattak, 8. levéltárra té- 

tettek, y. azután rector prof. nt. Garda Józsel 

ur által 1874 Jan. 10-én a m. Vizsgáló 
bizottságn ak adattak át, a melynek elnö- 
ke m. Gyárfás Domokos ur, s igy m. Gyárfás 

Domokos ur mint az e. k. biztosságnak 

is elnöke, nem mondhatta, hogy beadásukról 

tudomása nincs, és hogy bea dása és hol- 

léte ezután lenne kinyomozandó Éna. 

8. 7. bizonyitékai szerint könnyen ki 

tudta m nyomozni ép azon pontig, mi- 

dőn m. Gyár fás'Dom okos urnakadat 

tak át. 
2. Az 1872. évieket t. Bogdán Iajs 

) E yovat alatti nazaa esapán a 

iskolájá"-t 
választá, melyre a szinházszorongásig telt meg. 

gazdagondnok ur mult kérelmem mellett íe klő 

; zeyie köngvecst 
iiskolai hívatalnokok i 
aláirásukkal pizonyitják, a mi tehát es 
t , e al 

véve, és különben is előre 1 
zetések, ugy hogy nem aAnn 
lé, mint inkább az illetőkke 

ges bizonyitékot képeznek, s ép 1 
ből it is volt ki. önként é 

e tétetett Nelü tudom, ha 
nyitó könyvecskén kivül praetendáltatik-e mé, még 
ezen évi számadásomhoz valami? Mélt. Zeyk 

főzsef ur ő ő nagysága f. év. február 15-ről ke 
becses levelében ezt irja: ,1872-ik évi, száma- 

dásai kátyrettt szóba ! en 

gazdagondnok azon ; felvilágosit 

Tekintetes ur az 1872 évi szá 

többé gazdagondnok urnak nem galgálta 
igy a számadás átvizsgálása lehetetlenné vált 

Ebből kitünik: a, az is hogy ut 

nem csak káegigéni ke han 
lósággal sürgette is, de c., t. Bogdán 
azon állitással odázta el hogy én valamely 
oly naplót vettem volna vissza, mel ne 
kül a számadás ellátása lehetlenné vált. 
szemben határozottan állitom hogy én : 
féle naplót nem vettem vissza, hanem e 
emlitett bizonyito könyvecskét, 1 
a számadások ellátása csak ugyan emi 
tetlen s legfennebb egy kifogásra. szolgá 
tott volna okot. Ennél fog 

ar azon állitása hogy én ! 
lehetetlenné tevő naplót vettei 1 

csak is a számadás sürgetett 
elodázás ára szolgálható alaptalan 

melyről ha engem röktön tndosítottak vó 

azonnal képes lettem volna megczáfolni. D 

L. ur ezt is elmulasztotta. 

3., Hogy 1873-ik évi számadásai 
készen vannak, már többszőr több helyr 
lentettem, de még senki át nem vette, 
azok még nálam vannak. Hasonlólag. 

4., az 1874-ik évi szolgálatom idejéről 
nem 4 honap) szóló számadások, mnapló és 
den oda tartozó okmányok is 

Ezek után bátorkodom kérn 

az M. ig: tanács: a 

a., 1 és 2 pont alatt emlitett szá 
saim meglétét, hollétét és miben létét 
tataltatni s ellátásukat ujból is elrende 
ezzel kapcsolatban az „Erd. prot. ! 
évi 1-ső számában az 5-ik lap 

A 

vissza utasittatik: most m 

son m 

lyentethetée felett a felelősséget ov: 
elválalnom nem lehetvén, ha . hó: 



kebelezett K. Jenő községében a korcsmajog haszon 

g ál ét évre árverezés utján kiadatni határoztatván, ár 

évi april 22-ke d. e 9 óra tüzetik ki a hely 

járás szolgabirói hivatala K. Szilváson, ápril 12-én, 1875 

CSIKI LÁSZLÓ, szolgabiró. 

Inokmegye 
vén, a melyhez Kabalapataka. 
ogna községek tartoznak Oroszmező 

sz 

és és 24 frt. szállásbér illetékkel. 

Pályázni kivánók az 1871. évi XVIII. 
t cz. 74- és 83 §§-sai értelmébe 

folyamodványaikat folyó évi április-hó 
?1-ig alólirtho 

VÁLLYA FERENCZ, szolgabiró. n, 1875. április 8-án. 
(168) e 

Hirdetmény. 

és által valamely elkövetett büntény nyomainak megsemmi 

; Törvényszék vizsgáló biróságától. 
; 

Kolozsvártt, 1875. április 14-én. PÉTERFFY DOMOKOS, 
vizsgáló biró. 

kokokokotokokokokokococskok3ok 
Van szerencsém tisztelette 

) 
1 tudatni a t. cz. n. érd. hölgy-közön 

séggel, hogy nőruháknak a
 legújabb párisi divat 

szerint készitését elvállalom é
s gyorsan és pontosan eszközlöm. 

AAA nőruha-szabászatból i
s kitünő és gyorsan felfog- 

Ható oktatást adokk e m 
u Lakásom: Kis-lábosház, a

z emeleten hátúl. 

mniel Tisztelettel: 

özv. ERÚZER MÁRTONNÉ, 
hölgyruha-készitő és szabásznő e c 

Alólirt bátorkodom eze 

Eenm-esa edéseman 

I891 

a bámulatos olecsó árak 

KKolozsvártt, ápril 12-kén, 1875. 
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; Gara 1 Pasta pasztalatszóttl 2 0 i 

i eredeti Serail-Pasta, mes me 
i si mi i 

eplő, persenések, pattanások, arozvörösség
, bőratka, ránczok, máj- l 

l a : : ...
 Z 3a 

folt stb. ellen; minden évszakban biztos segélyt nyujt, és pedig 

e * si 
ni l . e e 

káros özen z különösen a bőr tisztáta
lanságait eltávo- szígoru hitelesnek és szilárdnak ismert / ; e a é 2 

tia. Ara 1 írt s.. z z s z 
e = aji. . a0 cr A.-a 

eredeti Serailbőr-ifjuitó-tej, / 1 NIII 09 üvatáli-
 Uyüll- i... . 

mosdé-Elizir, állandóan használva, szépiti a bőrt, s örö
k ifju- 

s el az a 20 . 

friseséget kölcsönöz aunak, ezen töfülmu
lhatlan szer különösen 83 ralkútára 

2 e 
a a ö : 

nhasználtatiki firde iiden mosakodás mén és h
a ázerez a nap 

, -- 
a . ö 

öségének vagy hidegnek kitóve van. Egy ivegcse ára Er. Bécs Fünfhaus, Schönbrunnerstrasse 36 i - ás,so
 . í 

1ádi Garaii. mnv A E ilág- 3 ' : 
s - e

 .aa 

lódi Serail-hajnövesztőszer. Eze ár. [ önan oni a legjobó - s s4 

ajdonságait azon anyagnak möszöni, melyből készittetik ; riasi o x minőségben .. sza 

m - mint semmi más - medvezsirból készül, ennél- galma árulni minden 
ai sies zá.os0 

fendkivüli erővel bir, hogy egész kopasz helyeken is : ; a ssaa 

e növeszti. Egy elegans nagy porczellán tégely folytán aidgáe ema ; MEA r ts 

naanáog a hajak hullása. ellen, ké i 

leti hajkenőcs, a harnadssoni barz [ pe' czikket 
; 

9 mi adszori hasz- 
ée 

hajak kihullását megakadályozza és folytonos hasz- 8 lagnagyobb választéka vau azokból, 
ee . * 

] siti, valamint a gyökérnek ű éltető erőt Ezen kivül finomabb czikkekből is a leg- 
aeooo

k (i e ] 

cs különösen hagymázos betegségek és gyer- 

sülhetlen értékü. Ára 1 frt 40 kr. o. é. ; i i 

Serail-fejkorpa-szesz, mi ké 
t után az annyira alkalmatlan fejkorpát megsemmi, 

a sömörképződést a fejbőrön egyszermindenkorra 

üvegese ára 90 kr o. é. tr1 Egy 
, 

ődi keleti szakállnövesztő-kenőcs, al 
még fiatal embereknél is a legröv

idebb idő alatt a legdúsabb sza- battistokból, sima és koczkás luszí
z eből, Mo- 

4 l 

gyalhatajan szermek köszöni air, Alpapa és balernasból, szines rip-e, feltételek mellett -csak is szo- 

I atlasz, barége, mózambigue, ecrusből, 19 
sked 6 il1 t t 

rosamn a lkere ést illető te- 
2 , 

keleti haj- és szakáll- festő- 
zőszült, barna és fekete hajnak előbbi természetes szi- 

vagy szőke hajat tetszés szerint bar- 

s frt 20 EKr minden hozzá szüke 

tévesztendő az európai hajfestő- 

ripsz-, terno-, legfin. franczia egyszer 

ner a indiai növényzsiradékból készült fehér, 

II cula, indiai aövényean Ha ezen balavame ből, mindennemü keskeny és széles selyem 

bárm ely észér pDéldául az arczra, ajkakra stb. csekély szalagokból ugyan azon gyári árb
an, kitünő 

et dörzsölünk, az esetben még ter vagy beteges II nehéz vásznakból és sok más árúból és 

ignál, sőt élemedett koruaknál is 20 percz alatt ama utánoz-
 kész minden ke iméből mustiálkatbér 

mintegy odalehelit, virágzó s átlátszó testszint (Iucarnat) 
iő, milyent gyakorta csak feltünő szép és fiatal embereknél 
mely sem izzadság, sem többszörös törölgetés által el 

ható. Ezen kitünő szer minden festőszernél többrebe 
l frt 80 kr. 
elősoro Eréssitmények, a legelőkelőbbek pipere- 

I ajánlván. 

ent 

sság ? ; [ [4 

k addig megtudhatok alólirt szolgabirói hivatal irodájában a „VICTORIA: biztositó társaság 

Szurduki járásban az oroszm
ezei körjegyzőség 

Búzamező, Csö- 

ékhelylyel, évi 400 

Miután a felvett birói szemle szerint alapos gyanuok forog fenn az iránt, 

felhivatik a lehető káros alólirt vizsgáló 
biróságnál jelentkezni. 

emge 
öe a 

wonrvAs 

IX. rendes közgyülésére. 
.Olin 

A „VICTORIA' biztositó társaság t. cz. részvényesei a Kolozsvártt 1876. 

május 10-én a váfosház nagytermében tarta
ndó 

IXik RENDES KÖZGYÜLÉSRE 
az alapszabályok 25-26. 8§-ei?) értelmében ezennel ti

sztelettel meghivatnak. 

A közgyülés tárgyai: 
z 

1.) Az igazgató választmány előterjesztése az 1874. év eredményéről. 

2.) A számadás felett határozás. 

3) Az alapszabályok 42. §-e értelmében lelépő és időközileg elhalt választ- 

mányi tagok, azután a számadás-vizsgáló bizottsági 
tagok választása. 

4.) Az 1874-ki közgyülés VIII. poot alatti határoz
ata folytán, javaslat a tár- 

saság összes hivatalnoki kara, azok özvegyei és árvái javára jétesitendő nyugdij- 

alap és szervezet iránt. 
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(173) 

Alólirt tisztelettel tudatom a nagyérdemü közönséggel, 
miszerint egy nagy 

rendeztem be és mától fogva ezen szakmába vágó bár mily 

nagy megrendelést pontosan és feltünő olcsó áron eszközlök ( 

Hogy a füszerűzletemben a tisztaságot továbbra 

is megtarthassam, ezen festék raktárt ugyanazon épület- 

ben (főtér 20. szám), de egészen elkülönitve kezeltetem. n 

Mély tiszteléttel: 

Í 

a 

1 

; 

1 

Lack firmaisz és ecseteli. 
; 1 

A Kolozsvár város területén folyó Szamos vizében idei ápril 3-kán, egy Kelt Kolozsvártt, 1875. ápril 15-én tartott igazgató választmányi gyülés 

piro a festett, koczkázott börből készült, mintegy 60 liter 
ürtartalmu, egyik kül- meghagyásából. 

ldalán mellék zsebbel, s aczél-szerkezetü zárral ellátott úti bőrönd ta- 
... .. , 

itatott, mely egy 68 74 sulyu ködarabbal volt a 
vizfenekére sülyesztve. A „VICTORIA" biztositó társasag igazgatósága 

Kolozsvártt. 

alelnök: igazgató: vezérigazgató: 

Szász. 
Simon. Frits. 

Kivonat az alapszabályokból. 

TEMHESVÁRI MAN 
ezipő gyára go 

Budapest. király-utcza 1 sz. ajánn 
hölgyeknek: 

25. §. Közgyülésen minden vészvényesnek me
gjelenési és tanács 

tot illetőleg minden 2 uj részvény 

kozási joga van. A szavaza- 

egy szavazatra ad jogot. A régi részvényekre nézve 
a szava- 

Füző topánkákat brüsselből fénymázos orral, szép himzés discszel 

Füző topánkák erős bőrből, fóénymázos orral, szögezve és srófolt talpakkal, 
..ió 

E 

öakaokankaal azálakal * 

Végképeni kiárulás 
nnel a n. érd. közönség becses tud

omására j 

dli.-.zey a é
s éenmni elia -

 

határozván el, a teljes raktárt, illetőleg az összes készletet 

bocsátom; mely által a legkedvezőbb alkalmat
 nyitom meg a n. érd. közönségnek 

minden tekintetben kielégitik. 

Ahbutor-űzletem megnagyobbitása- és
 tovább folytatásár 

esdeni; mit pontos és lelkiismeretes kisz
olgálás által mind 

Uáúsabb tárlatot tárt, s készpénz bevásárlá- a 

i folytán képes ezeket is bámulatos o
lcsón, ii 

minden versenyt kiálló árban adni 
és bátór- 

kodik a küszöbön álló idényre ajánlani 

legdivatosabb ruhakelméit, a melyek a
 leg- ] 

különbözőbb bel- és külföldi mousse
linekből, 

nomabb frauczia ruha- és üng- percailból, 

egyéb mosó kelmélkből, fekete lustre-, alpac
a-, 

double cachemir-, manteletkelmélkből, fekete 

bársonyból, fekete és szines selyemkelmék- 

tesen küldeni, a Hlegpontosabb szol gálatot 

zati jog a régi alapszabályok szerint változatlanul
 marad. 

Tiz szavazatnál többet senki sem birhat. 

Távollevő részvényesek közönségesen csak szavazatképes részvényesek által képviseltethetik 

magukat, azonban a határozott névre szóló régi részvényeseknél megengedtetik, hogy férjes nők 

férjeik, kiskoruak és gyámság alatt lévők gy
ámjaik és gondnokaik, testületek, alapitvány

ok válasz- 

tott meghatalmazottjaik által képviseltessene
k, habár az ily egyének részvén Jjesek nem volnának is. 

A szavazatnál több egy kézben ily megbizás utján sem egyesithető, beleértye ebbe már a 

saját szavazat számotis. 

26. Egyébirán: a részvényeseknek s azok képviselőinek a közgyülésen joggyakorolhatás te 

kintetéből hivatalos igazoló jegygyel kell magukat 
ellátniok, mely jegy birtoklójának nevét, állását 

a képviselt részvények és az ezek után járó szava
zat számát foglalja magában, mely jegyek szava-

 

zat alkalmával mindenkor, tanácskozás alkalmáva
l pedig szükség esétén felmutatandók. 

E czélból az igazgátó választmány minden közgyülés előtt saját kebeléből két tagot választ, 

kikhez az igazgatóság maga részéről egy ha
rmadikat nevez, kik együtt képezik az igazoló bizott- 

mányt, mely közgyülés előtt egy héttel folytonosan együtt ülvén, a szav
azatot igazoló részvények 

a közgyülés előtt legalább három nappal ennél leteendők, a meghatalmazványok hezzá beadandók
 

és az általa megvizsgált részvényes jogositvány és megha
talmazványok alapján az igazoló jegyeket 

kiadja, eljárásáról a közgyülés elé terjesztendő je
gyzőkönyvet és névjegyzéket vezetvén. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

z 

rendkivüli olcsó áron végeladásra 
szükségletét oly forrásból fedezni, hol az áruk valódisága é 

enkor méltányolni fogok. 

Kolozsvártt bel-középutcza FOLLY-ház. 

ülönös gonddal teljesitek és mintákat kivánatra ingyen 

STEIN JÁNOS 
papirkereskedésébe, kedvező 

)
 

ü és endőkteljesitésére-- felvétetik 

vakornolkmak egy 3-14 gymnasialis 

osztályt végzett erkölcsős magaviseletű ifju. 

men- 

* 

nélkülözhetlenek s az összes európai szépitőszereket fölü 

ert nem önkényüleg választott anyagokból készittetnek, hane 
enül a Kelet növényeiből vétetnek és ezredéveken át a Serail 

itkát képezték; egy világszerte ismert illatszer-vegyészi 

istapha Efendi, csász. törők udvari Illat. 
; Európáb (156) 

Az angolnyelv 
tanitásában oktatást ád e 
angol. Értekezhetni e 1 
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E. urnál Budapesten, 
6e. szám, I. emelet, 

elyek pontosan és lelkiism. 
agy utánvét mellett teljesittetne 

álati utasitás hozzácsatolva 
csomagolásaé tán küldésnél e 

e. 

.. 
5n. 

- e e á ae - 
. ts 3 E E 

Í a s 2 e
 

1 aa 

sa .e.i 
s e öo 

Ee c
s s . 

. 

é S e s 
. : i " .zz a 

e 
aa e. a 

] 
- . . 

a 
: 

ee .d 
. 

. a s 
. - 
is 

gy e i jé ; 
s n 

ázásas1 
ap é
 bö ag a e 

ai 

strapára és esős időre valók. ....... t 50 

Topánkák gummi huzóval brüsselből fénymázos orral, mag asra szabva, finom kiállitás 2n0
0 

Topánkák gummi-huzóval erős chagrain, vagy borjubőrből, szegezett és srófolt meg st 

dupla talppal, nagyon tartósak .................... rt8 

Kivágott párisi füznivaló féltopán... . ite 

Uraknak: 

Topánkák finom chagrain duplácbőörből ......... 

Topánkák vikszos vagy ba ariabőrből, szegezett és srófos dupla talppal, igen erű n 50. 
Topánkák anom g g g r ppal, igen erősek 4 frt 50., 

Topánkák orosz 
Vadászcsiamák vizhatlan dupla bagariából vagy vikzos bőrből, háromzorosau 

srófolt, dupla talppal . . ro1 dsula a ö 

Ugyanazok orosz lakkos bagariából 

Fiu-topánok viksz s, 

Leány-topánok brünelből, vaágy bőrből, igen erős szegezett dupla
 talppal.. 

Gyermek-topánok brünelből, vagy 

talppal , igen jók és tartósak. . 

Kimeritő árjegyzékek ingyen 

üzlet felhagyása végett! 

él késöbbi tudósitást fönntartva magamnak; bátorkod
om 

............ 

gittbörből, czifra, fénymázos orral szalonba és bálba valók. 4 frt 60 

lakkbörből, szegezett dupla talppal, sróímunka . tiő0 

1 S5 Je0 

1efő et a 
3 frt - 

4 it 60. 
vagy bagariabőrböl, erófolt dupia talppal : . / . 

börből, igen erősek, vassal szegezett 

és bérmentye. - Vidékről jövő megrendelésekre 4 

vét mellett -legnagyobb gond fordittatik. 
n 

1 

minél számosabb pártfogásét 

Kiváló tisztelettel : lse 

és bérmentve küldök. 
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Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref, tanoda betüivel Kolozsvárt. 


